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sional de los cuadros directivos y al fortalecimiento del sis-
temade educacién, y los esfuerzos que realiza por
promover la integracion de la mujer en todas las etapas del
desarrollo nacional, y sefialando a la atencién la necesidad
de vincular el Territorio a la labor que desarrollan los 6r-
ganos competentes de las Naciones Unidas a ese respecto,

Acogiendo con benepldcito la contribucién aportada al
desarrollo del Territorio por los organismos especializa-
dos y otras organizaciones del sisterna de las Naciones
Unidas que cumplen funciones en Montserrat, en particu-
lar el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia,

Observando con preocupacién que desde que la Potencia
administradora retir6 a Montserrat, en 1983, la condicién
de miembro asociado de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, el Te-
rritorio no ha podido participar en las actividades de esa
organizacion, y consciente del gran interés del Gobierno
de Montserrat porque se vuelva a admitir al Territorio
como miembro asociado de dicha organizacién,

Recordando el envio en 1975 y 1982 de misiones visita-
doras de las Naciones Unidas al Territorio,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Nacio-
nes Unidas constituyen un medio eficaz de determinar la
situacion existente en los territorios pequefios y conside-
rando que debe mantenerse en estudio la posibilidad de en-
viar otra misién visitadora a Montserrat en el mo-
mento oportuno,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la apli-
cacion de la Declaracion sobre la concesién de la indepen-
dengga a los paises y pueblos coloniales relativo a Montse-
rrat<°;

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Montserrat a la libre determinacién y a la independencia,
de conformidad con la Declaracién sobre la concesién de
la independencia a los paises y pueblos coloniales;

3. Reitera la opinién de que factores tales como la ex-
tensién territorial, la situacién geografica, el tamafo de 1a
poblacién y los recursos naturales limitados no deben de-
morar en modo alguno el pronto ejercicio por el pueblo del
Territorio de su derecho inalienable a la libre determina-
cién y a la independencia, de conformidad con la Declara-
cién, que se aplica plenamente a Montserrat;

4. Reitera que el Reino Unido de Gran Bretaiia e Ir-
landa del Norte, en su calidad de Potencia administra-
dora, tiene la responsabilidad de crear en el Territorio
condiciones tales que permitan al pueblo de Montserrat
ejercer libremente y sin injerencias su derecho inalienable
a la libre determinacién y a la independencia, de confor-
midad con la resolucién 1514 (XV) y todas las demas reso-
luciones pertinentes de la Asamblea General;

5. Reafirma que, en definitiva, corresponde al propio
pueblo de Montserrat decidir su futuro estatuto politico,
de conformidad con las disposiciones pertinentes de la
Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracién, y rei-
tera su llamamiento a la Potencia administradora para
que, en colaboracién con el Gobierno del Territorio, inicie
programas para que se promueva en la poblacién de
Montserrat una mayor comprensién de las posibilidades
que tiene ante si en el ejercicio de su derecho a la libre de-
terminacién y a la independencia;

6. Reafirmala responsabilidad de la Potencia adminis-
tradora de fomentar el desarrollo econémico y social de
Montserrat y la exhorta a que, en colaboracién con el Go-
bierno de Montserrat siga fortaleciendo la economia del

Territorio y aumentando su asistencia a los programas de
diversificacién;

7. Insta ala Potencia administradora a que, en colabo-
racién con el Gobierno del Territorio, tome medidas efica-
ces para salvaguardar y garantizar el derecho inalienable
del pueblo de Montserrat a poseer los recursos naturales
del Territorio, incluidos sus recursos marinos, y a dispo-
ner de ellos, asi como a establecer y mantener el control de
su aprovechamiento futuro;

8. Reitera su llamamiento a la Potencia administra-
dora para que, en colaboracién con el Gobierno del Terri-
torio, siga prestando la asistencia necesaria para el empleo
de la poblacién local en la administracién publica, en par-
ticular en puestos de categoria superior;

9. Instaala Potencia administradora a que, en colabo-
racién con el Gobierno del Territorio, se empeiie en supe-
rar la escasez de recursos humanos creando los incentivos
adecuados para ayudar a los nacionales a encontrar mejo-
res oportunidades de trabajo en su tierra y para atraer a los
nacionales calificados residentes en el extranjero;

10.  Invita alos organismos especializados y otras orga-
nizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi como a
otras organizaciones internacionales y regionales, a que in-
tensifiquen sus esfuerzos por acelerar el progreso de la
vida econémica y social del Territorio;

11.  Exhorta a 1a Potencia administradora a que, en co-
laboracién con el Gobierno del Territorio, tome medidas
urgentes para facilitar la readmisién de Montserrat como
miembro asociado de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura;

12.  Pide al Comité Especial que prosiga con el examen
de esta cuestion en su préximo periodo de sesiones, in-
cluida la posibilidad de enviar otra misién visitadora a
Montserrat en el momento oportuno y en consulta con la
Potencia administradora, y que informe al respecto a la
Asamblea General en su cuadragésimo cuarto perfodo de
sesiones.

39a. sesién plenaria
22 de noviembre de 1988

43/39. Cuestion de las Bermudas

La Asamblea General,
Habiendo considerado 1a cuestién de las Bermudas,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del in-
forme del Comité Especial encargado de examinar la si-
tuacién con respecto a la aplicacidn de la Declaracién so-
bre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales36,

Recordando su resolucién 1514 (XV), de 14 de diciem-
bre de 1960, en la que figura la Declaracién sobre la conce-
sion de la independencia a los paises y pueblos ¢oloniales,
asi como todas las resoluciones y decisiones de las Nacio-
nes Unidas relativas a las Bermudas, en especial la resolu-
ci6n 42/86, de 4 de diciembre de 1987, de la Asamblea Ge-
neral,

Consciente de la necesidad de asegurar la aplicacién ca-
bal y rdpida de la Declaracién con respecto al Territorio,
Habiendo escuchado la declaraci6n del representante del

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, en su
calidad de Potencia administradora3?,

36 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo tercer
periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/43/23), caps. IIT a V y IX.
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Observando 1a politica declarada del Gobierno del Reino
Unido, la Potencia administradora, de que sigue dispuesto
a responder de manera positiva al deseo expreso del pue-
blo del Territorio respecto de la cuestién de la independen-
cia34,

Observando las activas deliberaciones celebradas en el
Territorio, tanto fuera como dentro del ambito del Go-
bierno del Territorio, acerca del estatuto futuro de las Ber-
mudas37,

Teniendo presentes las circunstancias especiales de la si-
tuacién geografica y las condiciones economicas del Terri-
torio, asi como la necesidad de diversificar y fortalecer aun
mas su economia, como cuestion prioritaria, a fin de pro-
mover su estabilidad econémica,

Observando con preocupacién la vulnerabilidad del Te-
rritorio al trafico de drogas y otras actividades conexas,

Observando con reconocimiento la asistencia que presta
al Territorio el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Nacio-
nes Unidas constituyen un medio eficaz de determinar la
situacién existente en los pequenos territorios, y conside-
rando que debe mantenerse en estudio la posibilidad de en-
viar otra misién visitadora a las Bermudas en el mo-
mento oportuno,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la apli-
cacién de la Declaracion sobre la concesion de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales relativo a las Ber-
mudas?8;

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de las
Bermudas a la libre determinacién y a la independencia,
de conformidad con la Declaraci6n sobre la concesién de
la independencia a los paises y pueblos coloniales;

3. Reitera la opinién de que factores tales como la ex-
tension territorial, la situacion geografica, el tamafo de la
poblacién y los recursos naturales limitados no deben de-
morar en modo alguno el pronto ejercicio por el pueblo del
Territorio de su derecho inalienable a la libre determina-
cién y a la independencia, de conformidad con la Declara-
cién, que se aplica plenamente a las Bermudas;

4. Reitera que es responsabilidad del Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte, en su calidad de Poten-
cia administradora, crear en el Territorio condiciones que
permitan al pueblo de las Bermudas ejercer libremente y
sin injerencias su derecho inalienable a la libre determina-
cién y a la independencia, de conformidad con la resolu-
cién 1514 (XV) de la Asamblea General y, a ese respecto,
reafirma la importancia de fomentar en el pueblo de las
Bermudas una mayor comprensién de las posibilidades
que tiene ante si en el ejercicio de ese derecho;

5. Reafirma que, en definitiva, corresponde al propio
pueblo de las Bermudas decidir su futuro estatuto politico,
de conformidad con las disposiciones pertinentes de la
Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracion;

6. Reitera su firme conviccion de que la presencia de
bases e instalaciones militares en el Territorio podria re-
presentar un obstaculo importante para la aplicacion de la
Declaracién y de que la Potencia administradora tiene la
responsabilidad de garantizar que la existencia de tales ba-
ses e instalaciones no impida que la poblacion del Territo-
rio ejerza su derecho a la libre determinacioén y a la inde-
pendencia, de conformidad con los propdésitos y principios
de la Carta;

37 Véase A/AC.109/942, parrs. 14 a 16

7. Insta a la Potencia administradora a que siga adop-
tando todas las medidas necesarias para no involucrar a
las Bermudas en ningin tipo de acto de agresién o injeren-
cia contra otros Estados y a que actie en conformidad
completa con los propdsitos y principios de la Carta, la
Declaracién y las resoluciones y decisiones de la Asamblea
General relativas a las actividades militares y disposicio-
nes de cardcter militar adoptadas por las Potencias colo-
niales en los territorios bajo su administracion;

8. Insta también a la Potencia administradora a que,
en colaboracién con el Gobierno del Territorio, adopte
medidas eficaces para garantizar el derecho del pueblo de
las Bermudas a poseer sus recursos naturales, incluidos
sus recursos marinos, y a disponer de ellos, asi como a es-
tablecer y mantener el control sobre su aprovechamiento
futuro;

9. Insta asimismo a la Potencia administradora a que,
en colaboracién con el Gobierno del Territorio, siga brin-
dando la asistencia necesaria para aumentar el empleo de
la poblacién local en la administracion publica, sobre todo
en puestos de jerarquia superior;

10. Exhorta a la Potencia administradora a que, en co-
laboracién con el Gobierno del Territorio, continiie adop-
tando todas las medidas necesarias para combatir los pro-
blemas relacionados con el trafico de drogas;

11. Invita a los organismos especializados y a otras or-
ganizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
continten prestando asistencia para responder a las nece-
sidades de las Bermudas en materia de desarrollo;

12.  Subrayala conveniencia de enviar una misién visi-
tadora al Territorio y solicita a la Potencia administradora
que facilite el envio de dicha misién en la primera oportu-
nidad que se presente;

13. Pide al Comité Especial que continie el examen de
esta cuestién en su proximo periodo de sesiones, incluido
el posible envio de una mision visitadora a las Bermudas
en el momento oportuno y en consulta con la Potencia ad-
ministradora, y que informe al respecto a la Asamblea Ge-
neral en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones.

5%a. sesion plenaria
22 de noviembre de 1988

43/40. Cuestion de las Islas Turcas y Caicos

La Asamblea Generul,

Habiendo considerado la cuestion de las Islas Turcas y
Caicos,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del in-
forme del Comité Especial encargado de examinar la si-
tuacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién so-
bre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales??,

Recordando su resolucioén 1514 (XV), de 14 de diciem-
bre de 1960, en la que figura la Declaracién sobre la conce-
sién de la independencia a los paises y pueblos coloniales,
asi como todas las resoluciones y decisiones de las Nacio-
nes Unidas relativas a las Islas Turcas y Caicos, incluida
en especial la resolucién 42/83, de 4 de diciembre de 1987,
de la Asamblea General,

Consciente de la necesidad de asegurar la aplicacion ca-
bal y rdpida de la Declaracién con respecto al Territorio,

Habiendo escuchado la declaracién del representante del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, en su
calidad de Potencia administradora3?,



